OLYMPUS

PT-EP12

Bruksanvisning




B Tack for att du valt undervattenshuset PT-EP12 (hadanefter oftast kallat enbart “huset”).

M |Las igenom bruksanvisningen noggrant och anvand produkten pa ett sékert och korrekt satt.
Forvara bruksanvisningen pa en lattatkomlig plats sa att du kan lasa den igen om du ar tveksam
over nagot.

B Om du anvander huset pa fel satt kan vatten lacka in i huset och skada kameran. En fuktskadad
kamera kanske inte kan repareras.

W Utfér en avancerad kontroll, enligt anvisningarna i denna bruksanvisning, innan du anvander huset.
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Introduktion

® All kopiering, helt eller delvis, av den har bruksanvisningen ar forbjuden utan féregaende tillstand.
Kopior far goras for privat bruk. Otillaten atergivning av bruksanvisningen ar strangt férbjuden.

® OLYMPUS IMAGING CORRP. fransager sig all skadestandsskyldighet vid felaktig anvandning av
produkten och kan inte hallas ansvarig for forlorade inkomster vid ett sadant felaktigt bruk.

Las foljande instruktioner innan du anvander produkten

® Huset ar en precisionsenhet som ar utformad fér anvandning ner till 45 meters djup. Hantera
produkten varsamt.

® | as denna bruksanvisning noggrant innan du anvander huset. Férsakra dig om att du har forstatt
instruktionerna for hantering, kontroll fére anvandning, underhall och férvaring efter anvandning.

® OLYMPUS IMAGING CORP. franséager sig allt ansvar vad géaller skador eller olyckor som kan uppsta
nar digitalkameror anvands i vatten. Kostnader som uppstar pa grund av att delar inuti kameran blir
skadade pa grund av att det kommer in vatten i kameran kommer inte att betalas.
Atgérda dessa eventuella skador genom férsékra din kamera péa eget initiativ innan anvéndning.

® OLYMPUS IMAGING CORP. kommer inte att betala nagon ersattning for material- eller personskador
som uppstar i samband med anvandningen av produkten.

Instruktioner for en sdker anvandning

I den héar bruksanvisningen anvéands ett flertal symboler for ett korrekt bruk av produkten och for att
férhindra skador pa material eller personer (anvandaren och andra personer). Symbolerna och deras
innebord forklaras nedan.

A VARNING Symbolen anger att dgt f!nns rlskl for d_(_)(_jsfall eller allvarliga
personskador om anvisningarna inte foljs.

A VAR FORSIKTIG Symbglen anger att"dlet finns risk for person- eller materialskador om
anvisningarna inte foljs.




/\ VARNING

(D Férvara produkten utom rackhall f6r barn. Det finns risk fér féljande skador om barn anvénder

produkten.

» Skada genom att tappa den pa kroppen fran héjder.

« Klamskador pa grund av att kroppsdelar fastnar i delar som kan éppnas och stéangas.

» O-ringen, silikonfett, kiselsyragel och andra smadelar. Kontakta omedelbart en Iakare om nagon av
produktens delar svaljs.

@ Férvara inte digitalkameran i den har produkten med batterierna isatta.

Om du forvarar kameran med batterierna isatta kan de borja lacka och/eller orsaka brand.

(® Om det kommer in vatten i huset medan det anvénds bér du snabbt plocka ur batterierna ur kameran.
Om det kommer in vatten i huset kan det skapas vatgas vilken kan orsaka brand och/eller
explosioner.

@ Den har produkten eller tillverkad av plast. Om produkten gar sénder pa grund av att den stéts mot
en sten eller nagot annat hart féremal sa finns det risk fér personskador pa grund av de vassa delar
som skapas. Hantera produkten varsamt.

/\ VAR FORSIKTIG

(D Plocka inte isar och férsok inte andra produkten. Det kan orsaka vattenlackage eller andra fel.
OLYMPUS IMAGING CORP. kan inte hallas ansvarig for forluster av bilddata som orsakats av
isarplockning, reparationer eller modifikationer som gjorts av personer som inte auktoriserats av
OLYMPUS IMAGING CORP.

(@ Om du férvarar produkten pa nagon av féljande platser kan det uppsta tekniska fel, defekter, skador,
brand, imbildning eller vattenlackage. Undvik darfor att ppna huset pa sadana platser.

* | hog varme, till exempel i direkt solljus, i fordon och sa vidare.

« Nara 6ppen eld eller andra varmekallor.

» Pa djup under 45 meter

« Pa platser som utsétts for vibrationer

» Pa platser med héga temperaturer och hog luftfuktighet eller med extrema temperaturférandringar
« Pa platser dar det finns flyktiga @mnen

(® Om du éppnar eller stinger huset pa platser med mycket sand, damm eller annan smuts kan
produktens vattentata egenskaper paverkas och orsaka vattenlackage. Undvik darfor att 6ppna
huset pa sadana platser.

(@ Huset ar inte avsett att anvandas som ett skydd for att skydda kameran mot stéttar. Om du har
placerat en kamera inuti huset och utsatter huset for slag och stétar eller placerar tunga féremal pa
det sa kan kameran skadas. Hantera produkten varsamt.

(® Anvand inte nagon av foljande kemikalier for att rengéra produkten, férhindra att den rostar eller
immar igen, reparera den eller for nagra andra &ndamal. Om nagon av dessa kemikalier anvands
direkt eller indirekt pa huset (med kemikalierna i vaporiserad form) sa kan de orsaka sprickbildningar
vid hégt tryck eller andra problem.
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Kemikalier som inte far
anvandas

Forklaring

Volatila organiska
I6sningsmedel, kemiska
rengdringsmedel

Rengdr inte huset med alkohol, bensin, thinner eller andra volatila
organiska I6sningsmedel, kemiska rengdringsmedel eller dylikt. Rent
ljummet vatten ar tillrackligt for rengdring.

Korrosionshindrande medel

Anvand inte korrosionshindrande medel. Det racker med att anvanda
rent vatten nar du rengdr metalldelarna eftersom de ar tillverkade av
rostfritt stal och massing.

Kommersiella produkter for
att ta bort imma

Anvand inte kommersiella produkter for att ta bort imma (defogging).
Anvand alltid den angivna kiselsyragelen som fungerar som
fuktupptagande torkmedel.

Andra smoérjmedel an det
angivna silikonfettet

Anvand endast det angivna silikonfettet som smérjmedel till
O-ringarna. Annars kan O-ringarna egenskaper forsamras och detta
kan i sin tur leda till vattenlackage.

Klister och tejp

Anvand inte klister eller tejp for reparationer eller nagra andra &ndamal.
Kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller ett av OLYMPUS
IMAGING CORP:s servicekontor om du maste reparera produkten.

(® Om du hoppar i vattnet med huset i handen, slanger det i vattnet fran en bat eller hanterar det
vardslost kan vatten lacka in i huset. Hantera alltid huset varsamt, t.ex. nar du racker over huset till

€n annan person.

@ Om husets interiér eller kamerans skulle bli fuktig pa grund av att vatten lickt in s& maste du
omedelbart torka av fukten och kontakta din lokala serviceverkstad eller aterforsaljare.

Utsétt inte utskjutande delar som t.ex. zoomratten eller stativfastet for onddigt vald.

(© Plocka bort O-ringen om du ska resa med huset i ett flygplan. Annars kan lufttrycket géra att det inte

gar att 6ppna huset.

Las “Bruksanvisningen” som medféljde digitalkameran for en saker anvandning av kameran
tillsammans med denna produkt.

@ Nar du stanger igen huset maste du se till att inga foremal fastnar mellan O-ringen och kontaktytan.
Det kan orsaka vattenlackage.

@ Objektivporten kan inte tas bort.
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1. Forberedelser

Kontrollera ladans innehall

Kontrollera att alla tillbehér medféljer i ladan.
Kontakta din aterforséaljare om det fattas nagot tillbehor eller om de skadats.

. Undervattenshus « Skarmkapa (sitter pa huset)

(Kontrollera att O-ringen &r installerad.)
7 / < « Kiselsyragel (1 g)

5

« Silikonfett

« Verktyg for borttagning
av O-ring

« Béarrem

« Diffusor

+ Skydd till uttag for den + Skydd fér blixtfonster
fiberoptiska kabeln (2)

« Bruksanvisning (den har handboken)

A\ VAR FORSIKTIG:

« Efter kdpet maste du vara noggrann med att alltid utféra det underhall som krévs, aven nér produkten ar
helt ny. Om du slarvar med underhallet kan det leda till vattenlackage.
Se sidan s.21 for mer information om hur du underhaller produkten.
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Delarnas namn
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(D Vred fér 6ppning/stangning  *@ Knappen Q *@ Knappen (=2y&)/Knappen
@ Sparr *@3 Knappen @ (REC) harkors ¥
® Skjutlas *14) Knappen MENU *@) Knappen @ (radera)
*(@) Knappen ON/OFF *@ Knappen INFO (visa info)  *@ Knappen [mi]/Knappen
*(® Avtryckare *16 Knappen 4 (Exposure harkors 4
® Tillbehérsfaste correction)/Knappen @ Skarm
*@ Kontrollratt harkors A Skarmkapa
Uttag fér fiberoptiska kablar *@ Knappen % /Knappen @ O-ring
(@ Zoomratt harkors Skarmens inre kapa
A0 Lagesvaljare *@® Knappen OK @) Stativfaste
*A) Knappen E=4/Fn *@ Knappen =] (Uppspelning)

Anmarkning:

De delar pa huset som ar markta med en asterisk * anger att det &r en knapp/ratt/funktion pa den
digitalkamera som har placerats i huset. Nar du trycker eller vrider pa nagon av dessa knappar/rattar pa huset
sa aktiverar du motsvarande funktion pa digitalkameran. Las kamerans bruksanvisning om du vill fa mer
information om de olika funktionerna.

Sv7



Anvanda tillbehoren

Installation och borttagning av skarmkapan

Installation
Folj anvisningarna pa bilden for att satta fast skdrmkapan pa de lister som sitter ovanfér och under
skarmen. Tryck fast den pa den ena sidan forst och sedan pa den andra.

Borttagning
Ta bort skdrmkapan fran listerna ovanfor och under fonstret for skarmen, forst fran den ena listen och
sedan fran den andra, genom att vidga pa skarmkapan.

Installation

Sétta fast och ta bort objektivskyddet

Satt fast objektivskyddet pa objektivringen som visas pa
bilden. Kom ihag att ta bort objektivskyddet innan du
borjar fotografera.
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Anvanda diffusorn

(@ Installera portadapterns rem pa huskroppen.

(2 Fast diffusorn pa portadaptern.

@ Installera diffusorn pa huset.
Installera sa att portadapterns konvexa del
hamnar pa diffusorn och portens konkava del pa
huset.
Se till att trycka tills det klickar och bekréfta att
den ar odentligt installerad.

Konkav del

Att ta bort diffusor (med portadapter) fran huskroppen
For att ta bort diffusorn ska man dra bort

portadaptern fran huskroppen genom att rotera

diffusorn 30°medurs och dra ut den konvexa delen.
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Kontrollera digitalkameran

Kontrollera digitalkameran innan du placerar den i huset.
1. Kontrollera batteristatusen
Det ar omgjligt att byta batterier nar du val placerat kameran i huset och stangt det. Kontrollera att

batterierna ar fulladdade innan du laddar kameran i undervattenshuset.

2. Kontrollera hur manga ytterligare bilder som far plats pa lagringsmediumet
Kontrollera att det finns tillrackligt med utrymme pa lagringsmediumet for att lagra de bilder du vill ta.

3. Ta bort barremmen, objektivskydd och filter fran kameran.
Om digitalkameran laddas i huset utan att du tagit bort barrem, objektivskydd och filter s& kommer du

inte att kunna sténga huset ordentligt vilket leder till att det Iacker in vatten.

4. Fast antireflexringen (tillval) pa objektivfiltrets gadngade del.

v

Antireflexring

Objektiv

Antireflexring

M.ZUIKO DIGITAL ED14-42mm f3.5-5.6 EZ POSR-EPO7

M.ZUIKO DIGITAL 45mm 1.8 POSR-EP05
M.ZUIKO DIGITAL 25mm 1.8 POSR-EP09
M.ZUIKO DIGITAL 17mm 1.8 POSR-EP08
M.ZUIKO DIGITAL ED 12mm 2.0 POSR-EP08
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2. Avancerad kontroll av huset

Avancerad kontroll innan anvandning

Delarna i det har huset har genomgatt grundliga kvalitetskontroller under tillverkningsprocessen.
Delarna har aven funktionstestats under monteringen. Dessutom utfors ett vattentryckstest med en
speciell testapparat pa alla produkter for att garantera att de lever upp till kraven som anges i
specifikationerna.

Produktens vattentathet kan dock paverkas negativt av en ofdrsiktig hantering, olamplig férvaring eller
daligt underhall.
Utfor alltid féljande avancerade kontroller innan varje anvandningstillfalle.

/\ VAR FORSIKTIG:
Om du har anvant huset pa ett normalt satt och det anda lacker in vatten i det s maste du omedelbart sluta
anvanda det. Kontakta sedan din aterférsaljare eller ett av Olympus servicecentrum.

Plocka bort O-ringen

Oppna huset och plocka bort O-ringen.

Procedur

(D Fér in verktyget fér borttagning av O-ringen i springan mellan sjélva O-ringen och skaran dar den
ligger.

@ Fér in verktygets spets under O-ringen. (Var férsiktig sa att du inte skadar skaran med verktygets
spets.)

(® Lyft upp O-ringen, ta tag i den med fingrarna och lyft upp den forsiktigt ur husets skara.

Rengora O-ringen fran sand, smuts, osv.

Gor en visuell besiktning av O-ringen for att forsakra dig om att all smuts har avlagsnats (sand och andra
frammande féremal). Kontrollera sedan om O-ringen ar skadad eller sprucken genom att kliamma
forsiktigt pa den. Klam runt hela ringen.

Torka bort all smuts fran O-ringen med en ren trasa eller bomullstuss. Rengdér aven alla delar pa huset
som kommer i kontakt med O-ringen.

A\ VAR FORSIKTIG:

* Om du anvander ett spetsigt eller vasst foremal for att plocka ur O-ringen eller rengéra skaran dar den ligger
kan bade O-ringen och skaran skadas vilket i sin tur kan leda till vattenlackage.

* Nar du besiktigar O-ringen med fingrarna maste du vara forsiktig sa att du inte t6jer ut den.

» Anvand aldrig alkohol, thinner, bensen eller andra I6sningsmedel eller kemiska rengéringsmedel for att
rengdra O-ringen. Om du anvander nagra saddana medel kommer O-ringen troligen att skadas eller sa
forkortas dess livslangd.
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Smorja O-ringen med fett

Se till att dina fingrar och O-ringen ar fria fran
smuts, klam sedan ut lamplig mangd
smorjmedel pa ett finger for att sprida det ut
over hela omkretsen av O-ringen (ca 15 mm ar
tillrackligt).

() Anvénd endast originalfett
fran Olympus for att smoérja
O-ringen.

Sprid ut fettet runt hela O-ringen med hjélp
av tre fingrar. Var forsiktig nar du smorjer
O-ringen s att du inte ténjer ut den.

(2 Smérj runt hela O-ringens
omkrets.

Nar du har spridit ut fettet ska du kontrollera,
bade visuellt och med fingrarna, att O-ringen
inte ar repad och att ytan ar jamn och slat. Om
O-ringen uppvisar minsta skada maste den
bytas ut mot en ny.

(3 Kontrollera att O-ringen ar fri
fran sprickor, repor och
ojamnheter.

/\ VAR FORSIKTIG:

+ Utfor ALLTID underhallet for att bibehalla den vattentata funktionen, aven om huset har 6ppnats efter varje
tagning. Om du slarvar med detta underhallet kan det leda till vattenlackage.

» Om huset ska laggas undan for férvaring och inte anvandas under en langre tidsperiod bér du plocka bort
O-ringen for att forhindra att den deformeras. Smorj den med ett tunt lager fett och lagg in deni en ren
plastpase eller liknande.

Exempel pa fraimmande foremal som fastnat pa O-ringen

Harstra Sandkorn

Isattning av O-ringen

Kontrollera att det inte finns frammande féremal i springan och fast sedan O-ringen. Kontrollera att
O-ringen ar riktigt intryckt i skaran.

Nar du stanger och férseglar huset maste du forsakra dig om att inga harstran, tradar, sandkorn eller
andra frammande féremal har fastnat pa O-ringen. Kontrollera dven att inga sadana féremal har fastnat
pa kontaktytan mitt emot O-ringen (pa det framre locket). Det behdvs bara ett litet harstra eller sandkorn
for att orsaka vattenlackor. Var extra noggrann nar du gér denna kontroll.
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3. Installera digitalkameran

Oppna huset

(D Fér sparren mot pilens riktning (1 pa figuren nedan).

(2 Fér sparren i pilens riktning och hall fast den dér (2 pa bilden nedan). Vrid vredet fér &ppning/
stangning medsols (3 pa bilden nedan).

(3 Vrid fast vredet for 8ppning/sténgning ordentligt (tills det inte kan vridas mer).

@ Oppna husets bakre lock forsiktigt.

Skjutlas

Vred fér 6ppning/stéangning

/\ VAR FORSIKTIG:
» Anvand inte vald nar du 6ppnar vredet for dppning/stangning. Om du gor det kan vredet skadas.

Fast blixten pa kameran och lyft den ljusavgivande delen

Fast medfdljande blixt pa kameran.
Se till att lyfta den ljusavgivande delen.

SV 13



Ladda digitalkameran

(D Férsakra dig om att digitalkameran ar avslagen.
2 Dra inte ut skdrmen (stangd).
(® Fér kameran forsiktigt in i huset.
(@ Stoppa in en pase med kiselsyragel (1 g) pa botten av huset, under digitalkameran.
Den medfdljande pasen med kiselsyragel anvands for att forhindra att huset immar igen.

/\ VAR FORSIKTIG:
» Om pasen med kiselsyragel hamnar i kldm nar du stanger huset kommer det att leda till vattenlackage.
» Nar pasen med kiselsyragel har anvants sa forsamras dess fuktupptagande formaga. Byt alltid ut pasen
med kiselsyragel varje gang huset 6ppnas och stangs.
» Rengor ytan med vreden pa huset och kameran.
Vreden kan glida om det finns fett eller frammande @mnen pa dem.

Kontrollera att du laddat kameran pa ratt satt

Kontrollera féljande punkter innan du sténger huset.

* Har digitalkameran laddats pa ratt satt?

» Har pasen med kiselsyragel stoppats in pa ratt satt och pa ratt plats?

* Appliceras fettet pa O-ringen?

« Sitter O-ringen dar den ska (i skaran runt holjet)?

« Ar O-ringen smutsig eller har det fastnat nagra frammande féremal p& den eller pa kontaktytan pa
husets framre lock?
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Stang huset

(1 Stang huset forsiktigt samtidigt som du passar ihop fastdelen pa det bakre locket med skaran.
(@ Vrid vredet for dppning/stangning moturs (1 pa figuren nedan) tills det lases.

» Huset ar nu stangt och forseglat.
(® Fér sparren mot LAS-sidan (2 pa figuren nedan).

Vred fér 6ppning/stangning

/\ VAR FORSIKTIG:

* Om du inte vrider igen vredet for 6ppning/sténgning ordentligt s& kommer huset inte att férseglas. Detta
leder till att vatten kan lacka in.

» Nar du stanger huset maste du vara forsiktig sa att objektivskyddet, kiselsyragelen eller skdrmkapan inte
hamnar i kldm. Om de gor det kan det orsaka vattenlackage.

Fast diffusern

+ Sétt inte pa skyddet pa facket for den optiska fiberkabeln.
* For information om hur man faster diffusorn, se "Anvanda diffusorn” (s. 9).

Kontrollera att den kamera som laddats fungerar

Nar du har sténgt och férseglat huset maste du kontrollera att kameran fungerar som den ska.

* Tryck pa knappen ON/OFF pa huset och kontrollera att kameran slas pa och av.

* Vrid pa lagesratten pa huset och kontrollera att kamerans lagen andras pa ratt satt.

» Tryck pa avtryckaren pa huset och kontrollera att kamerans slutare I6ser ut.

* Tryck pa de 6vriga knapparna pa huset och kontrollera att alla kamerafunktioner fungerar som de ska.
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Test for att kontrollera vattentatheten

Nedan forklaras det sista testet som maste utforas efter att kameran har laddats i huset. Utfor alltid detta
test! Testet kan enkelt utféras i en behallare med vatten eller i badkaret. Bekréafta funktion pa de olika
knapparna. Det tar ungefar 5 minuter att genomfora testet.
» Steg 1: Sank ner huset snabbt i cirka 3 sekunder och kontrollera att det inte lacker in nagot vatten.
+ Steg 2: Sank ner huset i cirka 30 sekunder och kontrollera att det inte lacker in nagot vatten.
+ Sank sedan ner huset i 3 minuter, mandvrera alla knappar och spakar och kontrollera féljande:
- kontrollera att inga vattendroppar har kommit in i huset.
- kontrollera att huset inte immar igen.
- att inget vatten har kommit in i huset.
* Om huset immar igen eller det finns in vattendroppar i huset s& maste du upprepa underhallet av
O-ringen (s. 11). Genomfor sedan testet for att kontrollera vattentatheten igen.

— W /

L/
B /
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4. Anslutning av undervattensblixt

Folj anvisningarna nedan om du vill ansluta undervattensblixten (tillval) med hjalp av en fiberoptisk kabel
for undervattensbruk (tillval: PTCB-E02), folj proceduren nedan.

Ansluta den fiberoptiska kabeln for

undervattensbruk

(D Satt i kontakten till den fiberoptiska kabeln for
undervattensbruk i facket for fiberkablar.
For in den ordentligt tills det tar stopp bredvid
blixtfonsterskyddet.

(2 Satt pa skyddet pa facket for fiberkablar nar det
inte anvands.

Se till att den sitter fast ordentligt.

Stélla in digitalkameran fér anvandning av den externa blixten Stéll in kamerans RC-lage pa ON sa att
kamerans inbyggda blixt aktiveras.

Om det ar en blixt med RC-lage, vrid RC-laget till ON.
Las bruksanvisningen som medféljde blixten fér mer information.

Om UFL-1 anvéands, ansluter du den fiberoptiska kabeln pa samma sétt.
Stéll in kamerans RC-lage till OFF.
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5. Installera konvertern for undervattensbruk

Fasta konvertern.

Makrokonvertern for undervattensbruk PTMC-01 (tillval) och vidvinkelkonvertern fér undervattensbruk
PTWC-01 (tillval) stods.

Kamerans inbyggda blixt kan inte anvéndas tillsammans med vidvinkelkonverters for undervattensbruk.
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6. Ta bilder under vatten

Valja fotograferingslage

Man kan enkelt stélla in undervattenslaget genom att tillskriva (Vidvinkel under vatten)/[=] (Makro
under vatten)till knappen Fn pa digitalkameran.

Vélj [B2/=)] | IMENY]-[ Anpassad meny]-[§F] Knapp/Vred]-[Knapp Funktion]-[Funktion for knappen
Fn], tryck sedan pa knappen OK

Anmarkning:

* Tryck pa Fn-knappen for att vaxla mellan lagena Vidvinkel under vatten och Makro under vatten.

« Nar man anvénder objektivet f3.5-5.6EZ ED14-42mm stalls vidvinkelanden och telefotodnden av zoomen
automatiskt in i samband med att man vaxlar mellan (Vidvinkel under vatten) och (Makro under
vatten).

Vrid pa lagesvaljarratten for att tillifalligt lamna undervattenslaget. Tryck pa Fn-knappen igen for att aterga
till undervattenslaget.

Tryck och hall ned Fn-knappen for att aterga till det ursprungliga fotograferingsléaget.

Men om kameran star i nagot av lagena SCN, iAUTO, PHOTO STORY eller filmlaget s& kommer den inte
att ga oOver till undervattenslaget om du trycker pa Fn-knappen.

| laget (Vidvinkel under vatten)/= (Makro under vatten) &r (Vitbalans under vatten) automatiskt
installt.

Léas bruksanvisningarna som medféljde digitalkameran fér mer information.

Fotograferingslagen for undervattensbilder

B 7 Vidvinkel under vatten

Lampligt for att fotografera motiv som breder ut sig 6ver en stor yta, till exempel ett simmande fiskstim.
De blaa bakgrundsfargerna blir mycket realistiska.

| ] Makro under vatten

Lampligt for att ta narbilder pa sma fiskar och andra havsinnevanare. Havets alla farger aterges pa ett
naturligt satt.

Anmarkning:
Funktionsljud pa kameran kan spelas in nar filmer spelas in.

Memo:

* Nar du anvander kameran i lage P, A, S, M och "PHOTO STORY" -lage, kan (undervatten vitbalans)
véljas i alla 1agen.

« For att zooma med objektivet ED14-42mm 3.5-5.6EZ, tillskriv elektrisk zoomfunktion till knappen P> eller
V¥ och anvand zoomfunktionen genom att trycka pa knapparna € och P> eller A och V.

« Valj [Elektrisk zoom] i [MENY]—[E Anpassad meny]—[ﬁ Knapp/Vred]-[Knapp Funktion]-[»> Knapp
Funktion] eller [knappen V], tryck sedan pa knappen OK.
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7. Atgirder efter fotograferingen

Rengor huset med rent vatten

(D Efter anvandning, rengér skyddet noggrant med rent vatten sa snart som méjligt.
Om du har anvant huset i saltvatten, 1agg det ett tag i rent vatten, mellan 30 minuter och 1 timme, for
att fa bort allt salt.

@ Tryck pa avtryckaren och de andra knapparna pa produkten nar huset &r nedséankt i rent vatten fér
rengdring och avlagsna allt salt fran axeln.

(3 Ta upp det fran vattnet och skélj med rent vatten.

A\ VAR FORSIKTIG:

* Plocka aldrig isar huset for rengéring.

 Funktionerna kan foérsdmras om huset torkar med salt fortfarande pa det. Se till att skdlja bort saltet efter
anvandning.

Torka huset mycket noggrant

Torka noggrant bort alla vattendroppar fran huset. Anvand tryckluft eller en luddfri trasa for att torka bort
vatska och fukt fran huset, sarskilt fran gangjarnet och springan mellan det framre och bakre locket,
avtryckaren och vredet fér 6ppning/stéangning.

A\ VAR FORSIKTIG:
Vatten som blir kvar i springan mellan det framre och bakre locket kan rinna in i huset nar det 6ppnas. Var
extra noggrann med att torka denna del.

Plocka ur digitalkameran

Oppna huset férsiktigt och plocka ur digitalkameran.

/\ VAR FORSIKTIG:

« Var forsiktig sa att det inte kommer in vatten i huset och pa kameran efter att du har éppnat det (t.ex.
droppar fran haret eller dykardrakten)!

« Se till att handerna eller handskarna ar helt rena innan du 6ppnar huset (fria fran sand, tradar, harstran,
OSV.).

» Oppna aldrig huset pa platser dar det kan sténka in vatten i det eller blasa in sand eller annan smuts. Om
du anda maste 6ppna huset pa en sadan plats, till exempel for att byta batterier eller minneskort, sa maste
du skydda huset och kameran fran fukt och smuts genom att tdcka éver dem med plast eller nagot annat
skydd.

« ROr aldrig digitalkameran och/eller batterierna nér handerna ar blota av saltvatten.

Torka huset

Nar du har rengjort huset med rent vatten anvénder du en luddfri duk som ar fri fran salt for att torka av
all fukt. Lat sedan huset torka pa en valventilerad och skuggig plats.

A\ VAR FORSIKTIG:

Forsok inte torka huset med en hartork eller liknande och Iat det inte ligga i solen och torka. H6g varme och
direkt solljus gor att huset aldras snabbare och kan gora att det deformeras. Dessutom kan O-ringen skadas
vilket kan leda till vattenlackage.

Var forsiktig sa att du inte repar huset nar du torkar det.
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8. Underhall for att bibehalla husets
vattentiata funktion

O-ringen ar en forbrukningsprodukt. Utfér Iampligt underhall innan varje anvandningstillfalle. Se till att
alltid utféra det underhall av O-ringen som beskrivs nedan. Om du slarvar med detta underhallet kan det
leda till vattenlackage.

Utfor underhallet pa en ren plats, fri fran sand och smuts, och tvattar handerna innan du pabérjar
underhallet.

Plocka bort O-ringen

Se s.11.

Rengora O-ringen fran sand, smuts, osv.

Se s.11.

Smorja O-ringen med fett

Se s.12.

Isattning av O-ringen

Se s.12.

Byta ut férbrukningsprodukter

» O-ringen ar en forbrukningsprodukt. Oberoende av hur manga ganger huset anvands sa
rekommenderar vi att O-ringen byts ut mot en ny efter att ett ar har gatt.

» O-ringens livslangd paverkas av anvandnings- och férvaringsforhallandena. Byt ut O-ringen sa fort den
visar tecken pa slitage, har sprickor eller forlorar sin elasticitet, &ven om det annu inte gatt ett ar sedan
det senaste bytet.

A\ VAR FORSIKTIG:

« Anvand akta Olympus silikonfett, kiselsyragel och O-ring.
» FoOrsok inte byta ut O-ringen sjalv.

» Vi rekommenderar att du utfér regelbundna kontroller.
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9. Bilaga

Specifikationer

B Undervattenshuset PT-EP12

Tillgangliga modeller

Olympus digitalkamera E-PL7

Tryckmotstand

Ner till 45 meters djup

Huvudsakliga

Huvuddelen: Polykarbonatplast

material O-ringarna: Silikongummi

Matt Bredd 168 mm x hojd 142 mm x djup 133 mm

Vikt Ca. 790 g (inkluderar inte kamera och tillbehdr)

Viktforlust under Ca. 80 g (i sotvatten) (inklusive kamera (med blixt), objektivet ED14-42mm
vatten f3.5-5.6 EZ, batteri och minneskort)

* Vi forbehaller oss ratten att andra produktens yttre utseende och specifikationer utan féregaende

meddelande.

Tillbehér som medféljer modellen PT-EP12

O-ring: POL-054
Kiselsyragel: SILCA-5S
Objektivskydd: PRLC-15

Silikonfett: PSOLG-2
Skarmkapa: PFUD-EP12

Extratillbehor (medfdljer ej)

Silikonfett: PSOLG-3

Antireflexring: POSR-EP05/POSR-EP07/

Konsol: PTBK-E01/PTBK-E02 POSR-EP08/POSR-EP09
Undervattensblixt: UFL-1/UFL-2/UFL-3 Balans vikt: PWT-1BA/PWT-1AD
Makroobjektiv till undervattenshus: PTMC-01 Fiberoptisk kabel for undervattensbruk: PTCB-E02

* Om du vill anvanda PTBK-EO01 tillsammans med huset maste du anvanda speciella packningar i skruvdelen.

Kort arm: PTSA-02/PTSA-03

Om det inte medféljde packningar tillsammans med PTBK-EO01 maste du kontakta vart kundservicecenter.
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